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Exalted and sanctified be His great Name in the world which He created according to His will
and may He rule His kingdom in your lifetime and in your days, and in the lifetime of the entire House of Israel,
speedily and in the near future - and say Amen.
May His great Name be blessed forever and for all eternity.
Blessed and praised, glorified, and exalted and uplifted,
honored and elevated and extolled be the Name of the Holy One, blessed is He;
above all the blessings and hymns, praises and consolations which we utter in the world - 
and say Amen.
May there be abundant peace from heaven and life for us and for all Israel, and say Amen.
He Who makes peace in His high heavens may He, make peace for us and for all Israel,
and say Amen.
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TRANSLITERATION:
YlTGADAL v'yitkadash sh'mei raba. B'alma di v'ra chirutei, v'yamlich malchutei,
b'chayeichon uv'yomeichon uv'chayei d'chol beit Yisrael, baagala uviz'man kariv. V'im'ru: Amen.
 Y'hei sh'mei raba m'varach l'alam ul'almei almaya.
Yitbarach v'yishtabach v'yitpaar v'yitromam v'yitnasei, v'yit'hadar v'yitaleh v'yit'halal
sh'mei d'Kud'sha B'rich Hu, l'eila min kol birchata v'shirata, tushb'chata v'nechemata,
daamiran b'alma. V'imru: Amen. Y'hei sh'lama raba min sh'maya, v'chayim aleinu v'al kol Yisrael.
V'imru: Amen.
 Oseh shalom bimromav, Hu yaaseh shalom aleinu, v'al kol Yisrael. V'imru: Amen.



TRANSLATION:
Exalted and sanctified be His great Name in the world which He created according to His will
and may He rule His kingdom in your lifetime and in your days, and in the lifetime of the entire 
House of Israel, speedily and in the near future - and say Amen.
May His great Name be blessed forever and for all eternity.
Blessed and praised, glorified, and exalted and uplifted,
honored and elevated and extolled be the Name of the Holy One, blessed is He;
above all the blessings and hymns, praises and consolations which we utter in the world -
and say Amen.
May there be abundant peace from heaven and life for us and for all Israel, and say Amen.
He Who makes peace in His high heavens may He, make peace for us and for all Israel,
and say Amen.


